Gebruiks- en montagehandleiding
Wijnklimaatkast

Lees altijd eerst de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat plaatst,
installeert en in gebruik neemt. Dat is veiliger voor uzelf en u voorkomt
schade aan het apparaat.
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Veiligheidstips en waarschuwingen

Deze wijnklimaatkast voldoet aan de voorgeschreven veiligheids-
voorschriften. Onjuist gebruik kan echter persoonlijk letsel of mate-
riéle schade tot gevolg hebben.

Lees de gebruiks- en montagehandleiding aandachtig door voordat
u de wijnklimaatkast in gebruik neemt. Die bevat belangrijke richtlij-
nen met betrekking tot de montage, de veiligheid, het gebruik en
het onderhoud. Dat is veiliger voor uzelf en u voorkomt schade aan
de wijnklimaatkast.

In overeenstemming met de norm IEC 60335-1 adviseert Miele u
uitdrukkelijk om het hoofdstuk over de installatie van de wijnkli-
maatkast en de veiligheidsinstructies en waarschuwingen te lezen
en op te volgen.

Wanneer de veiligheidsrichtlijnen en waarschuwingen niet worden
opgevolgd, kan Miele niet aansprakelijk worden gesteld voor scha-
de die daarvan het gevolg is.

Bewaar de gebruiks- en montagehandleiding en geef deze door aan
een eventuele volgende eigenaar.

/N Kans op letsel door gebroken glas.

Op een hoogte van meer dan 1.500 m kan het glazen paneel van de
deur breken als gevolg van gewijzigde luchtdrukverhoudingen.
Scherpe randen kunnen ernstig letsel veroorzaken.

Verantwoord gebruik

P> Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudens of dergelijke,
zoals bijvoorbeeld

—in winkels, kantoren en soortgelijke werkomgevingen

—in boerderijen

— door klanten in hotels, motels, bed & breakfast en andere speci-
fieke woonomgevingen.

Het apparaat mag niet buiten worden gebruikt.



Veiligheidstips en waarschuwingen

P Gebruik de wijnklimaatkast alleen voor het bewaren van wijn in
normale huishoudelijke omstandigheden.

De wijnklimaatkast is niet geschikt om levensmiddelen in te vriezen.
De wijnklimaatkast is geschikt voor geintegreerde installatie onder
het aanrecht.

Gebruik voor alle andere doeleinden is niet toegestaan.

P> Dit apparaat is niet geschikt voor het koelen en bewaren van medi-
cijnen, bloedplasma, laboratoriumpreparaten en andere stoffen en
producten die vallen onder de richtlijn voor medische hulpmiddelen.
Wordt het apparaat daar wel voor gebruikt, dan kan dat tot kwaliteits-
verlies en zelfs tot bederf van de opgeslagen producten leiden. Dit
apparaat mag ook niet worden gebruikt in explosiegevoelige ruimtes.
Miele is niet verantwoordelijk voor schade die is ontstaan door ge-
bruik voor andere doeleinden dan hier aangegeven of door een foutie-
ve bediening.

P> Personen (kinderen inbegrepen) die op grond van hun fysieke of
psychische gesteldheid, hun onervarenheid of gebrek aan kennis van
de wijnklimaatkast niet in staat zijn om deze veilig te bedienen, mo-
gen deze alleen onder toezicht gebruiken.

Deze personen mogen de wijnklimaatkast alleen zonder toezicht be-
dienen, wanneer hen is uitgelegd hoe ze deze veilig kunnen gebruiken
en wanneer ze begrijpen welke risico's eraan verbonden zijn.

Wanneer er kinderen in huis zijn

P Kinderen jonger dan 8 jaar moeten uit de buurt van de wijnklimaat-
kast worden gehouden, tenzij u voortdurend toezicht houdt.

P> Kinderen vanaf 8 jaar mogen de wijnklimaatkast alleen zonder toe-
zicht gebruiken als ze precies weten hoe ze deze veilig moeten bedie-
nen. De kinderen moeten zich bewust zijn van de gevaren van een
foutieve bediening.

P Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht reinigen of on-
derhouden.

P Houd kinderen in de gaten wanneer deze zich in de buurt van het
apparaat bevinden. Laat ze nooit met het apparaat spelen.

P> Verstikkingsgevaar. Kinderen kunnen zich tijdens het spelen in ver-
pakkingsmateriaal wikkelen (bijvoorbeeld in folie) of het verpakkings-
materiaal over hun hoofd trekken en stikken. Houd verpakkingsmate-
rialen bij kinderen vandaan.



Veiligheidstips en waarschuwingen

Technische veiligheid

P> Het koelmiddelcircuit is op lekkage gecontroleerd. De wijnklimaat-
kast voldoet aan de geldende veiligheidsvoorschriften en de relevante
EU-richtlijnen.

P Waarschuwing: brandgevaar/brandbaar materiaal. Dit symbool
staat op de compressor en attendeert op brandbaar materiaal. Ver-
wijder deze sticker niet.

Het gebruikte koelmiddel (informatie op het typeplaatje) is milieu-
vriendelijk, maar brandbaar.

Het gebruik van dit milieuvriendelijke koelmiddel zorgt ervoor dat het
apparaat iets meer geluid maakt. Naast het geluid van de compressor
kunnen er stromingsgeluiden in het volledige koelcircuit ontstaan.
Deze effecten zijn helaas onvermijdelijk, maar hebben geen invloed
op het functioneren van de wijnklimaatkast.

Zorg ervoor dat bij het transporteren en het inbouwen/installeren van
de wijnklimaatkast geen onderdelen van het koelcircuit beschadigd
raken. Opspattend koelmiddel kan oogletsel veroorzaken en vrijko-
mend koelmiddel kan ontbranden.

Bij beschadigingen:

- Vermijd open vuur of andere brandhaarden.

- Koppel de wijnklimaatkast los van het elektriciteitsnet.

- Lucht de ruimte waarin de wijnklimaatkast staat gedurende enkele

minuten.

- Neem contact op met Miele.

P Hoe meer koelmiddel de wijnklimaatkast bevat, hoe groter de
ruimte moet zijn waarin u het apparaat plaatst. Bij een eventuele lek-
kage kan in te kleine ruimtes een brandbaar mengsel van gas en lucht
ontstaan. Per 8 g koelmiddel moet het vertrek minstens 1 m* groot
zijn. De hoeveelheid koelmiddel wordt vermeld op het typeplaatje dat
zich aan de binnenkant van de wijnklimaatkast bevindt.



Veiligheidstips en waarschuwingen

P Vergelijk voordat u het apparaat aansluit de aansluitgegevens (ze-
kering, spanning en frequentie) op het typeplaatje met die van het
elektriciteitsnet. Deze moeten beslist overeenkomen zodat het appa-
raat niet beschadigd raakt.

Raadpleeg bij twijfel een vakman/vakvrouw.

P De elektrische veiligheid van de wijnklimaatkast is uitsluitend ge-
garandeerd als de wijnklimaatkast wordt aangesloten op een aar-
dingssysteem dat volgens de geldende voorschriften is geinstalleerd.
Aan deze fundamentele veiligheidsfunctie moet worden voldaan.
Laat de elektrische installatie bij twijfel door een elektricien inspecte-
ren.

P Tijdelijk of doorlopend gebruik van een autonome of niet-netsyn-
chrone energievoorziening (zoals microgrids, back-upsystemen) is
mogelijk. Voorwaarde voor het gebruik is dat de energievoorziening
voldoet aan de bepalingen van EN 50160 of een vergelijkbare stan-
daard.

De veiligheidsvoorzieningen van de huisinstallatie en dit Miele pro-
duct moeten ook werken bij gebruik van een microgrid of een niet-
netsynchrone energievoorziening of de veiligheidsvoorzieningen in de
energievoorziening moeten door gelijkwaardige voorzieningen worden
vervangen.

P Een beschadigde aansluitkabel mag alleen door een speciale aan-
sluitkabel van hetzelfde type worden vervangen (verkrijgbaar via de
Miele webshop of bij Miele Service). Om veiligheidsredenen mag dit
alleen door een gekwalificeerde vakman/-vrouw of door Miele Ser-
vice worden gedaan.

P Met een stekkerdoos of verlengsnoer kan een veilig gebruik van het
apparaat niet worden gewaarborgd (brandgevaar). Sluit het apparaat
hiermee niet op het elektriciteitsnet aan.

P Wanneer er vocht op onderdelen, die onder spanning staan, of op
de elektriciteitskabel komt, kan dat kortsluiting veroorzaken. Gebruik
de wijnklimaatkast daarom niet in ruimtes waar met water wordt ge-
spetterd (bijv. garage, bijkeuken etc.).

P> Dit apparaat mag niet op een niet-stationaire locatie (zoals een
boot) worden gebruikt.

P Een beschadigd apparaat kan uw veiligheid in gevaar brengen.

Controleer het voor de inbouw op zichtbare schade. Neem een be-
schadigd apparaat nooit in gebruik.



Veiligheidstips en waarschuwingen

P Gebruik het apparaat alleen als het is ingebouwd zodat een veilige
functie is gewaarborgd.

P> Bij installatie-, onderhouds- en reparatiewerkzaamheden moet het
apparaat van het elektriciteitsnet zijn losgekoppeld. Het apparaat is
van het elektriciteitsnet losgekoppeld als:

- de zekeringen van de elektrische installatie zijn uitgeschakeld of

- de schroefzekeringen van de elektrische aansluiting er geheel zijn
uitgedraaid of

- de stekker uit het stopcontact is getrokken. Trek daarbij aan de
stekker en niet aan de aansluitkabel.

P Door ondeskundig uitgevoerde installatie-, onderhouds- of repara-
tiewerkzaamheden kan de gebruiker aanzienlijke risico's lopen waar-
voor de fabrikant niet aansprakelijk is.

Installatie-, onderhouds- of reparatiewerkzaamheden mogen uitslui-
tend door een gekwalificeerde vakman/-vrouw of door Miele Service
worden uitgevoerd.

P Het recht op garantie vervalt wanneer de wijnklimaatkast niet door
een gekwalificeerde vakman/-vrouw of door Miele technici wordt ge-
repareerd.

P Wij adviseren defecte onderdelen alleen door originele Miele on-
derdelen te vervangen. Enkel bij het juiste gebruik van originele on-
derdelen garandeert Miele dat volledig aan de veiligheidseisen vol-
daan wordt en de garantie niet vervalt.

P> Vanwege speciale eisen (bijv. wat betreft temperatuur, vochtigheid,
chemische bestendigheid, slijtvastheid en trillingen) heeft deze wijn-
klimaatkast een speciale lamp. Deze verlichting mag alleen voor deze
toepassing worden gebruikt. De verlichting is niet geschikt voor de
verlichting van het vertrek. De verlichting mag uitsluitend door een
gekwalificeerde vakman/-vrouw of door Miele Service worden ver-
vangen. Deze wijnklimaatkast bevat meerdere lichtbronnen met mini-
maal energie-efficiéntieklasse G.



Veiligheidstips en waarschuwingen

Deskundige installatie

P Neem voor de installatie van het koelapparaat altijd de montage-
handleiding in acht.

P Draag altijd beschermende handschoenen tijdens het transport,
het veranderen van de draairichting van de deur en het opstellen van
de wijnklimaatkast.

P> Plaats de wijnklimaatkast met behulp van een 2e persoon.

P Wijzig de draairichting van de deur (indien nodig) volgens de mon-
tagehandleiding.

Veilig gebruik

P> De wijnklimaatkast is vervaardigd voor een bepaalde klimaatklasse
(omgevingstemperatuurbereik) waar de kamertemperatuur niet bo-
ven of onder mag liggen. De klimaatklasse is te vinden op het type-
plaatje aan de binnenkant van de wijnklimaatkast. Als de omgevings-
temperatuur lager is, staat de compressor langer stil. De wijnklimaat-
kast kan de vereiste temperatuur dan onder bepaalde omstandighe-
den niet in stand houden.

P De ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt of geblok-
keerd. Een probleemloze luchtstroom is dan niet meer gegarandeerd.
Het energieverbruik neemt toe, waardoor onderdelen beschadigd
kunnen raken.

P Gevaar voor beschadiging door levensmiddelen die vet of olie be-
vatten. Indien u vet- of oliehoudende levensmiddelen in de wijnkli-
maatkast bewaart, voorkom dan dat eventueel vrijkomend vet of olie
in aanraking komt met kunststof delen van de wijnklimaatkast. Hier-
door kunnen spanningsscheuren in de kunststof ontstaan waardoor
de kunststof knapt of scheurt.

P> Brand- en explosiegevaar door brandbare gasmengsels. Bewaar
een explosieve stoffen en geen producten met brandbare drijfgassen
bijv. spuitbussen) in de wijnklimaatkast. Brandbare gasmengsels

kunnen ontbranden door elektrische onderdelen. Dergelijke spuitbus-

sen kunt u herkennen aan de hand van de opgedrukte inhoudsopgave
of een vlamsymbool. Ontsnappende gassen kunnen ontbranden door
elektrische onderdelen.

P> Explosiegevaar. Gebruik geen elektrische apparaten in de wijnkli-
maatkast. Er kunnen vonken ontstaan.

10



Veiligheidstips en waarschuwingen

Accessoires en onderdelen

P Wij adviseren originele Miele onderdelen te gebruiken. Als andere
onderdelen worden aan- of ingebouwd, vervalt mogelijk de aanspra-
kelijkheid op basis van de garantie en/of de productaansprakelijkheid.

P> Originele Miele onderdelen worden minstens 10 jaar en maximaal
15 jaar na afloop van de serieproductie van uw wijnklimaatkast op
voorraad gehouden.

Reiniging en onderhoud
P Behandel de deurdichting niet met olie of vet om te voorkomen
dat deze in de loop van de tijd poreus wordt.

P Gebruik voor het reinigen van het apparaat nooit een stoomreini-
ger.

De stoom van een stoomreiniger kan in aanraking komen met delen
die onder spanning staan en zo kortsluiting veroorzaken.

P Waarschuwing. Gebruik voor het bespoedigen van het ontdooipro-
ces geen mechanische hulpmiddelen of andere hulpmiddelen die niet
door de fabrikant worden aanbevolen.

P> Spitse of scherpe voorwerpen beschadigen de koelelementen
waardoor het apparaat niet meer functioneert. Gebruik daarom geen
spitse of scherpe voorwerpen, om

- rijp te verwijderen,

- bijv. lijmresten van etiketten los te maken.

Transport

P> Het apparaat moet altijd rechtop en in de transportverpakking wor-
den vervoerd.

P> Gevaar voor letsel en schade. Vervoer de wijnklimaatkast met be-
hulp van een 2e persoon, omdat deze zeer zwaar is.

L



Veiligheidstips en waarschuwingen

Wat te doen wanneer u het apparaat afdankt

P Spelende kinderen kunnen in de wijnklimaatkast ingesloten raken

en stikken.

- Demonteer de deur van het apparaat.

- Laat de flessenroosters/metalen roosters in de wijnklimaatkast zit-
ten, zodat kinderen er niet gemakkelijk in kunnen klimmen.

- Bij wijnklimaatkasten met deurslot: voorkom dat spelende kin-
deren zich kunnen insluiten en daardoor in levensgevaar terecht-
komen.

P> Gevaar voor een elektrische schok!

- Snijd de stekker van de stroomkabel af.

- Snijd de stroomkabel van het af te danken apparaat af.

Voer de stekker en de aansluitkabel gescheiden van het af te danken
apparaat af.

P> Zorg er tijdens en na de afvoer voor dat de wijnklimaatkast niet in
de buurt van benzine of andere brandbare gassen en vloeistoffen
wordt geplaatst.

P Brandgevaar door uitstromende olie of koelmiddel.

Het koelmiddel en de olie in het apparaat zijn brandbaar. Lekkend
koelmiddel of lekkende olie kan in hoge concentraties en in contact
met een externe warmtebron ontbranden.
Zorg ervoor dat het koelcircuit niet beschadigd raakt tijdens de af-
voer. Zo voorkomt u ongecontroleerde lekkage van koelmiddel (infor-
matie op het typeplaatje) en olie.

P Vrijkomend koelmiddel kan oogletsel veroorzaken. Beschadig daar-
om geen onderdelen van het koelsysteem, bijv. door

- koelmiddelkanalen van de verdamper open te prikken,

- buisleidingen om te buigen,

- coatings af te krabben.

Symbool op de compressor (afhankelijk van het model)

Deze waarschuwing geldt alleen voor het recyclen. Bij normaal gebruik bestaat er
geen gevaar.
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Veiligheidstips en waarschuwingen

P Het is levensgevaarlijk, de olie in de compressor in te slikken of in
te ademen.
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Duurzaamheid en milieubescherming

Uw bijdrage aan de bescher-
ming van het milieu

Afdanken van de verpakking

De verpakking zorgt ervoor dat u het ap-
paraat gemakkelijk kunt hanteren en be-
schermt het apparaat tegen transport-
schade. Het verpakkingsmateriaal is uit-
gekozen met het oog op een zo gering
mogelijke belasting van het milieu en is
in het algemeen recyclebaar.

Door hergebruik van verpakkingsmateri-
aal wordt er op grondstoffen bespaard.
Gebruik materiaalspecifieke inzame-
lings- en retouropties voor recyclebaar
materiaal. Uw Miele vakhandelaar
neemt de transportverpakking terug.

14

Afdanken van het apparaat

Elektrische en elektronische apparaten
bevatten meestal waardevolle materia-
len. Ze bevatten ook stoffen, mengsels
en onderdelen die nodig zijn geweest
om de apparaten goed en veilig te laten
functioneren. Wanneer u uw af te dan-
ken apparaat bij het gewone huisvuil af-
voert of er niet goed mee omgaat, kun-
nen deze stoffen schadelijk zijn voor de
gezondheid en het milieu. Voer het af te
danken apparaat daarom nooit via het
gewone huisvuil af.

i

Zorg ervoor dat uw koelapparaat niet
wordt beschadigd totdat het op de
juiste, milieuvriendelijke manier is afge-
voerd.

Alleen dan kunt u er zeker van zijn dat
de koelmiddelen in het koelcircuit en de
olie in de compressor niet in het milieu
terechtkomen.

Lever het apparaat in bij een gratis, ge-
meentelijk inzameldepot voor elek-
trische en elektronische apparaten, bij
uw vakhandelaar of bij Miele. U bent
wettelijk zelf verantwoordelijk voor het
wissen van eventuele persoonlijke gege-
vens op het af te danken apparaat. U
bent wettelijk verplicht om niet com-
pleet ingebouwde gebruikte batterijen
en accu's alsmede lampen die onbe-
schadigd kunnen worden verwijderd, te
verwijderen. Breng deze naar een ge-
schikte inzamellocatie, waar u ze gratis
kunt inleveren. Het af te danken appa-
raat moet totdat u het wegbrengt buiten
het bereik van kinderen worden be-
waard.



Duurzaamheid en milieubescherming

Zo bespaart u energie ...

Plaats van op-
stelling

Temperatuurin-
stelling

Gebruik

De wijnklimaatkast moet bij hogere omgevingstemperaturen va-
ker koelen en verbruikt dan meer energie. Daarom:

- Plaats de wijnklimaatkast in een goed geventileerde ruimte.

- Plaats de wijnklimaatkast niet naast een warmtebron (verwar-
mingselement, fornuis).

- Bescherm de wijnklimaatkast tegen direct zonlicht.

- Zorg voor een ideale omgevingstemperatuur van ongeveer
20 °C.

- Houd de ventilatie-openingen vrij en reinig ze regelmatig door
stof te verwijderen.

Hoe lager de temperatuur, des te hoger het energieverbruik. De
volgende instellingen worden aangeraden:

- 412 tot +14 °C.

Als gevolg van binnenstromende warmte en een belemmering
van de luchtcirculatie neemt het energieverbruik toe. Daarom:

- Open de deur altijd zo kort mogelijk. Een goede sortering van
wijnflessen helpt bij de oriéntatie.

- Sluit de deur van het apparaat na het openen volledig.

- Houd u bij de plaatsing van de flessenroosters aan de fabrieks-

instelling.

- Leg de flessenroosters niet te vol, zodat de lucht kan circule-
ren.

- Houd ventilatie-openingen in de wijnklimaatkast vrij.
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Beschrijving van het apparaat
KWTUS 7074

@ Binnenverlichting en presenteerverlichting
Om te voorkomen dat hogere temperaturen of uv-licht een negatief effect heb-
ben op de wijn, gebruiken wij leds.

(2 Flessenroosters met lijsten (NoteBoards)
(® Anti-geurfilter (Active AirClean-filter)
@ Display

(® Isolatieplaat tussen de wijnklimaatzones: verschillende soorten wijn kunnen op
hetzelfde moment bij verschillende temperaturen worden bewaard.

(® Droge achterwand ter voorkoming van condens

@ Glazen deur: het uv-bestendig veiligheidsglas beschermt uw wijn tegen schade-
lijk uv-licht.

Ventilatierooster

16
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KWTUS 7096, KWTUS 7196

@é@@@@@@@

(® Deuropener (Push2open)

(@ Binnenverlichting en presenteerverlichting =
Om te voorkomen dat hogere temperaturen of uv-licht een negatief effect heb-
ben op de wijn, gebruiken wij leds.

(® Droge achterwand ter voorkoming van condens
@ Anti-geurfilter (Active AirClean-filter)
(® Display

(® Isolatieplaat tussen de wijnklimaatzones: verschillende soorten wijn kunnen op
hetzelfde moment bij verschillende temperaturen worden bewaard.

@ Flessenroosters met lijsten (NoteBoards)

Glazen deur: het uv-bestendig veiligheidsglas beschermt uw wijn tegen schade-
lijk uv-licht.

(® Ventilatierooster

17
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Display

Het display kan door puntige of scherpe voorwerpen (zoals pennen) bekrast ra-
ken.

Raak het display uitsluitend met uw vingers aan.

Als uw vingers koud zijn, reageert het display mogelijk niet.

(» Weergave demo-functie
(alleen zichtbaar wanneer de demo-functie is ingeschakeld)

(® Temperatuuraanduiding voor de bovenste wijnklimaatzone en
sensortoets voor het instellen van de temperatuur

(3 Sensortoets presenteerverlichting =
voor het in- en uitschakelen van de binnenverlichting bij een gesloten deur

(® Temperatuuraanduiding voor de onderste wijnklimaatzone en
sensortoets voor het instellen van de temperatuur en de luchtvochtigheid
(ActiveHumidity)

(® Sensortoets instellingsmodus {
voor het kiezen van verschillende functies in de instellingsmodus

(® Weergave verbindingsstatus
(alleen zichtbaar als connectiviteit is ingesteld)

De wijnklimaatkast via het display bedienen
m Raak in het startdisplay het gewenste veld/het gewenste symbool aan.

m Swipe naar links of rechts over het display totdat de gewenste waarde/het ge-
wenste symbool in het midden wordt weergegeven.

m Raak ter bevestiging de gewenste keuze in het display aan.

De gekozen waarde/het gekozen symbool brandt oranje (op enkele uitzonderingen
na).

m Raak <D of OK aan om het instellingsniveau te verlaten.

18
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Deuropener juist gebruiken

Afhankelijk van het model (KW-

TUS 7096, 7196) is uw wijnklimaatkast
uitgerust met een deuropener. Dit
Push2open-systeem maakt het voor u
gemakkelijker om de deur van het appa-
raat te openen. De deur van de wijnkli-
maatkast gaat open wanneer u erop
drukt.

Standaard is het Push2open-systeem
uitgeschakeld. De functie wordt geac-
tiveerd wanneer de wijnklimaatkast na
de installatie wordt ingeschakeld (zie
hoofdstuk “Ingebruikname”, paragraaf
“Wijnklimaatkast inschakelen”).

& Risico op schade door verkeerde
bediening!

Als de deur wordt geblokkeerd tij-
dens het openen of indrukken of als
de deuropener wordt vastgehouden
tijdens het sluiten, kan de deuropener
beschadigd raken.

U kunt een geblokkeerde deuropener
weer in de uitgangsstand zetten door
de netstekker los te trekken en deze
na 5 seconden weer in het stopcon-
tact te steken.

De deur openen

De deur is zo beveiligd dat ze niet on-
bedoeld kan worden geopend; als u de
deur niet opentrekt, gaat ze na ca.

3 seconden vanzelf weer dicht.

-

1)

m Druk linksboven iets tegen de deur en

laat dan weer los. De deur gaat op
een kier open.

m Trek de deur van het apparaat volledig

open.

De deur sluiten
m Duw de deur dicht.

Pas op! Als u magneten gebruikt direct
véor de deur van de wijnklimaatkast,
kan deze onbedoeld opengaan. Dit is
een neveneffect van het sluitmecha-
nisme van de deur van de wijnklimaat-
kast.
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Instellingsmodus &

Presenteerverlichting =

Het is mogelijk om de binnenverlichting
zo in te stellen, dat deze ook aanblijft
wanneer de deur is gesloten. Zo kunt u
uw flessen wijn ook bij een gesloten
deur presenteren.

De presenteerverlichting wordt via de
sensortoets “% op het display in- en uit-
geschakeld. Wanneer de presenteerver-
lichting is ingeschakeld, brandt de sen-
sortoets % oranje.

U kunt de lichtsterkte van de presen-
teerverlichting in diverse standen instel-
len of helemaal uitschakelen (zie hoofd-
stuk “Instellingen aanpassen”).

Vergrendelingsfunctie (3/59"

Als de vergrendelingsfunctie is inge-
schakeld, beschermt deze de wijnkli-
maatkast tegen onbedoeld uitschakelen
en tegen onbedoelde wijzigingen door
onbevoegde personen, bijv. kinderen.

Als u bijv. slechts kort de temperatuur
wilt wijzigen, kunt u de vergrendelings-
functie gedurende korte tijd deactiveren
(zie hoofdstuk “Instellingen aanpas-
sen”).

Wijnklimaatkast uitschakelen (O

Hier kunt u de wijnklimaatkast uitscha-
kelen (zie hoofdstuk “Ingebruikneming”,
paragraaf “Wijnklimaatkast uitschake-
len”).

Sabbatmodus [

De wijnklimaatkast beschikt ter onder-
steuning van religieuze gebruiken over
de sabbatmodus (zie hoofdstuk “Instel-
lingen aanpassen”).

Bij een ingeschakelde sabbatmodus
wordt het volgende tijdelijk gedeacti-
veerd:
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- de binnenverlichting wanneer de deur
geopend is

- de presenteerverlichting wanneer de
deur gesloten is

- het display

- alle geluidssignalen en optische signa-
len

- een actieve wifi-verbinding

- herinneringen (bijv. controlelampje Ac-

tive AirClean-filter): het ingestelde
tijdsinterval wordt gepauzeerd

Alle andere eerder ingeschakelde
functies blijven actief.

Als de sabbatmodus is ingeschakeld,
kunt u geen instellingen van uw wijnkli-

maatkast wijzigen.

Informatie over de sabbatmodus i;

Hier kunt u de versie van de sabbatmo-
dus opvragen.

Tijd tot activering van het deuralarm

To

Hier kunt u de periode tot de activering
van het deuralarm na het openen van de
deur instellen.

Netwerkverbinding @

Hier kunt u de netwerkverbinding voor
de eerste keer instellen, de wifi active-
ren en deactiveren of de netwerkconfi-
guratie resetten (zie het hoofdstuk “In-
stellingen aanpassen”).

Toetssignaal @)/ g

Hier kunt u het toetssignaal in- of uit-
schakelen (zie hoofdstuk “Instellingen
aanpassen”).
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Waarschuwings- en geluidssignalen
)/ %y

Hier kunt u het volume van de waar-
schuwings- en geluidssignalen wijzigen
(bijv. bij een deuralarm of een foutmel-
ding). Of u kunt de waarschuwings- en
geluidssignalen helemaal uitschakelen
als deze u storen (zie hoofdstuk “Instel-
lingen aanpassen”).

Helderheid display &

Hier kunt u de helderheid van het dis-
play aan de lichtomstandigheden aan-
passen.

Temperatuureenheid °C/°F

Hier kunt u de gewenste temperatuur-
eenheid instellen (°Celsius of °Fahren-
heit).

Demo-functie [

Hier kunt u de demo-functie uitschake-
len als de demo-functie standaard inge-
schakeld is (in het display verschijnt [B)
(zie hoofdstuk “Instellingen aanpas-
sen”).

Met de demo-functie kan de vakhan-
delaar de wijnklimaatkast presenteren
zonder de koeling in te hoeven schake-
len. Voor particulier gebruik is deze in-
stelling niet relevant.

Fabrieksinstellingen [+~

Hier kunt u de instellingen van de wijn-
klimaatkast naar de fabrieksinstellingen
resetten (zie hoofdstuk “Instellingen
aanpassen”).

Tip: Reset de fabrieksinstellingen van de
wijnklimaatkast wanneer u het apparaat
afvoert, verkoopt of een gebruikt appa-
raat gaat gebruiken. Hierbij wordt ook
de netwerkconfiguratie gereset, zodat
uw persoonlijke gegevens van de wijn-
klimaatkast verwijderd worden. Boven-
dien heeft de vorige eigenaar geen toe-
gang meer tot de wijnklimaatkast.

Informatie over de wijnklimaatkast 1

Hier kunt u de typeaanduiding en het
serienummer van uw wijnklimaatkast
bekijken.

Houd deze gegevens bij de hand:

- voor het opnemen van de wijnklimaat-
kast in uw wifi-netwerk (zie hoofdstuk
“Instellingen aanpassen”, paragraaf
“Miele@home voor de 1e keer instel-
len”).

voor het melden van een storing bij
Miele (zie het hoofdstuk “Service”).

voor het opvragen van informatie bij
de EPREL-databank (zie het hoofdstuk
“Service”).

Weergave Active AirClean-filters &

De lucht wordt gefilterd via het Acti-
ve AirClean-filter, zodat de lucht stof-
en reukvrij blijft.

De weergave & van het Acti-

ve AirClean-filter in het display herin-
nert u er ongeveer om de 12 maanden
aan dat de Active AirClean-filters moe-
ten worden vervangen (zie hoofdstuk
“Reiniging en onderhoud”, paragraaf
“Active AirClean-filter (anti-geurfilter)
vervangen”).

Hier kunt u de weergave van de Acti-
ve AirClean-filters & activeren (zie
hoofdstuk “Instellingen aanpassen”).
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Bijgeleverde accessoires

Anti-geurfilter (Active AirClean-filter)

Het Active AirClean-filter zorgt voor op-
timale luchtverversing en een hoge
luchtkwaliteit in de wijnklimaatkast.

Krijtje

Gebruik het meegeleverde krijtje voor
het beschrijven van de NoteBoards op
de flessenroosters. Als u de NoteBoards

beschrijft, krijgt u een goed overzicht
van de opgeslagen wijnsoorten.

Veiligheid

Temperatuuralarm

Deze wijnklimaatkast heeft een tem-
peratuuralarm dat voorkomt dat de
temperatuur ongemerkt stijgt of daalt,
wat de wijn zou kunnen schaden.

Als de temperatuur te hoog of te laag
wordt, wordt in de desbetreffende tem-
peratuuraanduiding § 4, rood verlicht.
Bovendien klinkt er een zoemer totdat
de alarmsituatie wordt beéindigd of de
zoemer voortijdig wordt uitgeschakeld.

Afhankelijk van de ingestelde tempera-
tuur zal de wijnklimaatkast melden of de
temperatuur te veel gestegen of gedaald
is.

Het waarschuwingssignaal klinkt en
het lampje brandt in de volgende situa-
ties:

- U legt flessen wijn in de kast of
haalt ze eruit, waarbij te veel warme
lucht in de kast stroomt.

- U bewaart een grotere hoeveelheid
flessen wijn.

- Als er een stroomstoring is.

- De wijnklimaatkast is defect.
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Temperatuuralarm voortijdig uitscha-
kelen

Voordat u het temperatuuralarm uit-
schakelt, moet de oorzaak voor het
temperatuuralarm worden vastge-
steld en opgelost.

Als het waarschuwingssignaal storend
is, kunt u het voortijdig uitschakelen.

m Tikop §a.

§ 4, dooft en het waarschuwingssignaal
stopt.

In de temperatuuraanduiding van de be-
treffende wijnklimaatzone wordt knippe-
rend ca. 1 minuut de hoogste tempera-
tuur weergegeven die tot dat moment in
de wijnklimaatzone heerste. Daarna ver-
schijnt in de temperatuuraanduiding de
actuele temperatuur in de wijnklimaat-
zone.

Deuralarm

De wijnklimaatkast is voorzien van een
deuralarm om energieverlies te voorko-
men als de deur openstaat en om de
opgeslagen wijnflessen tegen tempe-
ratuurschommelingen te beschermen.

Als de deur van het apparaat langdurig
openstaat, verschijnt in het display &
in het geel. Daarnaast klinkt er een
waarschuwingssignaal en knippert de
binnenverlichting.

Hoe lang het duurt totdat het deuralarm
in werking treedt, kan worden gewijzigd
(zie het hoofdstuk “Instellingen aanpas-
sen”, paragraaf “Tijd tot activering deur-
alarm g, wijzigen”).

Het akoestische waarschuwingssignaal
van het deuralarm kan ook worden uit-
geschakeld (zie het hoofdstuk “Instel-
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lingen aanpassen”, paragraaf “Volume
van de waarschuwings- en geluidssigna-
len @)/g4) wijzigen”).

Zodra de deur van het apparaat gesloten
wordt, stopt het waarschuwingssignaal
en dooft [J 5 in het display.

Deuralarm voortijdig uitschakelen

m Tip [Jl4 aan.

Het geluidssignaal stopt, A dooft en
de binnenverlichting brandt weer con-
stant.

- via software-updates de wijnklimaat-
kast op het nieuwste ontwikkelingsni-
veau van Miele houden

Meer informatie over de slimme extra
functies vindt u op de website van
Miele, in de Apple App 5 of in de
Google Play Store™.

Als de deur van het apparaat niet
wordt gesloten, wordt het deuralarm

na korte tijd herhaald.

Netwerkverbinding

Uw wijnklimaatkast heeft een geinte-
greerde wifi-module. Met de wifi-modu-
le kunt u een netwerkverbinding maken
met uw thuisnetwerk en de Miele app
gebruiken op een mobiel apparaat.

Als uw wijnklimaatkast eenmaal verbon-
den is via wifi, wordt de verbinding auto-
matisch weer tot stand gebracht zodra u
de wijnklimaatkast inschakelt.

*Extra digitale aanbieding van

Miele & Cie. KG. Afhankelijk van model
en land kunnen de functies variéren. U
dient akkoord te gaan met de Algeme-
ne voorwaarden en het Privacybeleid
voor digitale producten en diensten
van Miele in de Miele app. Miele be-
houdt zich het recht voor om de digita-
le aanbiedingen te allen tijde te wij-
zigen of stop te zetten.

Zorg ervoor dat het signaal van uw wi-
fi-netwerk sterk genoeg is op de plaats
waar u uw wijnklimaatkast installeert.

Als uw wijnklimaatkast in het wifi-net-
werk is opgenomen, neemt het ener-
gieverbruik toe, ook als de wijnklimaat-
kast uitgeschakeld is.

Slimme extra functies via de Miele
app*

Met de netwerkverbinding via de Miele
app krijgt u toegang tot talloze slimme
extra functies, waaronder:

- statusinformatie oproepen

- extra nuttige functies gebruiken

De binnenruimte indelen

Flessenroosters verwijderen en terug-
plaatsen

0/////(!\\\\\\\ \0

[ ] Trek het flessenrooster zover naar vo-
ren tot u weerstand voelt @.

m Druk aan beide kanten van het fles-
senrooster de vergrendelingsnokjes in
@ en til het flessenrooster eraf ©.

m Als u het flessenrooster er weer in
wilt zetten, plaatst u het eerst achter-
aan op de uittrekbare rails, zodat het
vastklikt.
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m Druk het flessenrooster vooraan naar
onderen op de uittrekbare rails, zodat
de vergrendelingsnokjes vastklikken.

& Gevaar voor letsel door vallende
wijnflessen.

Als u de flessenroosters uittrekt, pas
dan op dat er geen flessen uit de
wijnklimaatkast/het koelapparaat val-
len. Er kunnen flessen vast komen te
zitten onder het bovenliggende roos-
ter.

Haal de flessenroosters altijd lang-
zaam en voorzichtig uit de wijnkli-
maatkast.

& Gevaar voor beschadiging of ver-
wonding door gebroken glas.
Uitstekende flessenroosters en wijn-
flessen kunnen de glazen deur be-
schadigen, als u de glazen deur sluit.
Zorg dat flessenroosters en wijnfles-
sen niet uitsteken.

Flessenrooster (FlexiFrame) aan de
flesgrootte aanpassen

=

Il

m U kunt elk staafje op het flessenroos-
ter willekeurig verwijderen of verplaat-
sen.

Daardoor kunt u het flessenrooster flexi-
bel aan de afmetingen van uw wijnfles-
sen aanpassen.

24

De staafjes van het onderste rooster
kunnen niet worden verplaatst.

Maximale capaciteit
KWTUS 7074 en 7096

In totaal kunnen maximaal 32 flessen
wijn (0,75 |, flessenvorm: Bordeaux) be-
waard worden, en wel 14 flessen wijn in
de bovenste en 18 flessen wijn in de on-
derste wijnklimaatzone.

KWTUS 7196

In totaal kunnen maximaal 38 flessen
wijn (0,75 |, flessenvorm: Bordeaux) be-
waard worden, en wel 20 flessen wijn in
de bovenste en 18 flessen wijn in de on-
derste wijnklimaatzone.
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& Gevaar voor beschadiging door
overbelasting.

Overschrijding van de maximaal aan-
bevolen belading kan leiden tot be-
schadigingen aan de flessenroosters.
Elk flessenrooster mag met max.

25 kg worden beladen.

Stapel wijnflessen niet op elkaar op
de flessenroosters.

Lijst (NoteBoard) beschrijven

U kunt de NoteBoards op de flessen-
roosters beschrijven voor een goed
overzicht van de opgeslagen wijnen. Af-
hankelijk van het model kunt u direct op
het NoteBoard schrijven of het van het
flessenrooster halen als het magnetisch
is.

] —_—

m Houd het magnetische NoteBoard
aan de zijkanten vast en verwijder het
naar voren toe.

m Verwijder teksten die niet meer van
toepassing zijn met een vochtig
schoonmaakdoekje van het Note-
Board.

m Verwijder teksten die niet meer van
toepassing zijn met een vochtig
schoonmaakdoekje.

& Gevaar voor beschadiging door

ongeschikte reinigingsmiddelen.

Als u de lijsten (NoteBoards) reinigt
met een reinigingsmiddel, kan de af-
werking ervan beschadigd raken.

Reinig de NoteBoards uitsluitend met

helder water.

m Gebruik het meegeleverde krijtpot-
lood om op het NoteBoard te schrij-
ven.

Als alternatief voor het beschrijven

adviseren wij de volgende producten:

- vloeibare krijtmarker,
zoals edding 4095 krijtmarker

- conventioneel schoolbordkrijt

& Gevaar voor beschadiging door
beschrijven met verkeerde produc-
ten.

Beschrijf het NoteBoard nooit met
een balpen, kleurpotlood of gewoon
potlood, correctiestift, waskrijt, olie-
krijt, viltstift (bijv. een permanent
marker, highlighter, foliepen, enz.).
Dergelijke tekst kan slechts moei-
zaam of helemaal niet van het Note-
Board worden verwijderd.

Gebruik alleen de aanbevolen pro-
ducten, omdat deze goed van het
NoteBoard kunnen worden verwij-
derd.

Bij te bestellen accessoires

Miele heeft speciaal voor dit apparaat
handige accessoires en reinigings- en
onderhoudsmiddelen in het assorti-
ment.
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In de Miele webshop, bij Miele of bij uw
Miele vakhandelaar kunt u producten
bestellen die specifiek op uw wijnkli-
maatkast zijn afgestemd, zoals onder-
houdsproducten en accessoires.

U krijgt toegang tot de Miele webshop
via de volgende QR-code:

EEEE
A
o
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Ingebruikneming

Véor het eerste gebruik

m Verwijder al het verpakkingsmateriaal
en de beschermfolie.

De korte, kruislings geplaatste staafjes
worden alleen gebruikt om de overige
staafjes aan het flessenrooster te be-
vestigen.

De korte staafjes kunnen worden ver-
wijderd en veilig bij het huisvuil worden
weggegooid. Deze staafjes zijn over-
schot uit de productie en worden om
duurzaamheidsredenen gebruikt voor

Staafjes op het flessenrooster plaat-
sen

{

transportbeveiliging.

m Reinig de binnenkant van het apparaat
en de accessoires (zie het hoofdstuk
“Reiniging en onderhoud”).

Wijnklimaatkast aansluiten

m Sluit de wijnklimaatkast op het elek-
triciteitsnet aan zoals beschreven in
het hoofdstuk “Installeren”, paragraaf
“Elektrische aansluiting”.

In het display verschijnt eerst Miele, ver-
volgens ).

Anti-geurfilter (Active AirClean-fil-
ter) & activeren

m Activeer de weergave van de Active
AirClean-filters & (zie hoofdstuk “In-
stellingen aanpassen”, paragraaf
“Weergave Active AirClean-filters &
activeren”).

il ////H\\\\\\\ N

m Plaats de staafjes op gelijke afstanden
van elkaar op het flessenrooster en
klik ze op de betreffende posities vast.

Op die manier heeft u op het flessen-
rooster plaats voor de maximale fles-
sencapaciteit (0,75 [; fles: Bordeaux-
fles).

Wijnklimaatkast inschakelen
m Raak in het display O aan.

Als het display een tijd lang niet wordt
aangeraakt, schakelt het display over
naar de energiebesparende modus en
wordt donker.

De wijnklimaatkast begint te koelen en
de binnenverlichting gaat aan wanneer u
de deur opent.

Het kan een paar uur duren voordat de
gewenste temperaturen in de betreffen-
de wijnklimaatzones worden bereikt en
constant worden aangegeven. Dat hangt
van de omgevingstemperatuur en de in-
stelling af.
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Ingebruikneming

Wijnklimaatkast uitschakelen

m Tik op .

m Swipe naar links of rechts totdat O in
het midden wordt weergegeven.

m Tik op O.

De koeling en de binnenverlichting zijn
uitgeschakeld.

In het display verschijnt O.

Let op: de wijnklimaatkast is niet
spanningsvrij wanneer deze wordt
uitgeschakeld.

Bij langdurige afwezigheid

Als de wijnklimaatkast bij langdurige
afwezigheid wordt uitgeschakeld,
maar niet gereinigd, bestaat er gevaar
voor schimmelvorming als de deur
van het apparaat gesloten blijft.

De wijnklimaatkast moet dus zeker
worden gereinigd.

Wanneer u de wijnklimaatkast langere
tijd niet gebruikt, doe dan het volgende:

m Schakel de wijnklimaatkast uit.

m Trek de stekker uit het stopcontact of
schakel de zekering in de meterkast
uit.

® Om de wijnklimaatkast voldoende te
luchten en te voorkomen dat er geur-
tjes ontstaan, reinigt u de wijnklimaat-
kast en laat u deze openstaan.

Vereisten voor de netwerkver-
binding

Houd rekening met de volgende vereis-
ten voor de netwerkverbinding:

1. Op de plaats van opstelling is een
thuisnetwerk beschikbaar.
Houd het wifi-wachtwoord bij de
hand.
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2. De Miele app is aanwezig op een
mobiel apparaat.

3. U hebt een gebruikersaccount in de
Miele app.

Miele app

De Miele app kunt u gratis downloaden
uit de Apple App Store” of de Google
Play Store™.

ul
Download in de
' App Store E

=

} ONTDEK HET OP

® Google Play EE

Netwerkverbinding voor de 1e keer tot
stand brengen

m Tik op het symbool .

B Swipe naar links of rechts totdat het
symbool @ in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool @.

m Tik op de gewenste verbindingsme-
thode (APP of WPS).

Na een succesvolle aanmelding ver-
schijnt in het display het symbool =.

Als er geen verbinding tot stand kon
worden gebracht, verschijnt het sym-

bool X).
m Start in dit geval het proces opnieuw.

B Om het instellingsniveau te verlaten,
tikt u op het symbool “D.



Bediening

Temperaturen in de wijnklimaat-
zones instellen

U kunt voor de 2 wijnklimaatzones een
aparte temperatuur instellen.

Om uw wijnen langdurig te bewaren,
wordt een temperatuur tussen 12 en
14 °C aanbevolen.

Mogelijke temperatuurinstellingen
De temperatuur is in de wijnklimaatzo-
nes instelbaar van 5 tot 20 °C.

Temperatuuraanduiding wijnklimaat-
zones

m Raak de temperatuuraanduiding aan
van de wijnklimaatzone waarvoor u de
temperatuur wilt instellen.

m Onderste wijnklimaatzone: raak
aan.

m Swipe naar links of rechts totdat de
gewenste temperatuur in het midden
wordt weergegeven.

m Raak ter bevestiging de gewenste
temperatuur aan.

m Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u <D aan.

De temperatuuraanduiding springt weer
naar de daadwerkelijke temperatuur die
op dat moment in de wijnklimaatzone
heerst.

De temperatuur in de wijnklimaatkast

stijgt:

- wanneer u vaak en gedurende lange
tijd de deur van het apparaat opent.

- naarmate er meer wijnflessen worden
bewaard.

- naarmate de nieuw geplaatste wijn-
flessen warmer zijn.

- wanneer de omgevingstemperatuur
van de wijnklimaatkast hoger is. De
wijnklimaatkast is vervaardigd voor
een bepaalde klimaatklasse (omge-
vingstemperatuurbereik) waar de ka-
mertemperatuur niet boven of onder
mag liggen.

Bij normaal gebruik wordt in het dis-
play de gemiddelde, daadwerkelijke
temperatuur weergegeven die in de
betreffende wijntemperatuurzone

heerst.

Het kan zeker een paar uur duren voor-
dat de gewenste temperatuur wordt be-
reikt en constant wordt aangegeven. Dit
hangt o.a. van de omgevingstempera-
tuur en de instelling af.

Luchtvochtigheid
(ActiveHumidity) in de onderste
wijnklimaatzone instellen -0

Om ervoor te zorgen dat de luchtvoch-
tigheid correct kan worden ingesteld,
is een omgevingstemperatuur van 19
tot 28 °C vereist.

B Raak de temperatuuraanduiding van
de onderste wijnklimaatzone aan.

B Swipe naar links totdat ¢-0 in het mid-
den wordt weergegeven.

m Raak +-0 aan.

B Swipe naar links of rechts totdat de
gewenste luchtvochtigheid (6 of 660)
in het midden wordt weergegeven.

m Raak ter bevestiging de gewenste in-
stelling aan.

B Om het instellingsniveau te verlaten,
raak <O aan.
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Bediening

Afhankelijk van de omgevingstempera-
tuur en de ingestelde luchtvochtigheid
kan het enkele dagen duren totdat de
daadwerkelijke luchtvochtigheid wordt
bereikt.

Mogelijke instelwaarden voor de
luchtvochtigheid

U kunt de luchtvochtigheid op 2 stan-
den instellen en dus aan uw individuele
behoeften aanpassen.

- 0: lage luchtvochtigheid
- 000: hoge luchtvochtigheid

Bedenk wel dat het energieverbruik
iets toeneemt met de hoogte van de
ingestelde luchtvochtigheid.

Als u de onderste wijnklimaatzone
voor het langdurig bewaren van flessen
wijn met natuurlijke kurken wilt gebrui-
ken, adviseren wij u de hoge lucht-
vochtigheid 006 te selecteren.
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Instellingen aanpassen

Als u zich in de instellingsmodus &
bevindt, worden het deuralarm en an-
dere waarschuwingsmeldingen auto-
matisch onderdrukt.

Lichtsterkte van de presenteerverlich-
ting "~ instellen

U kunt de lichtsterkte van de presen-
teerverlichting voor beide wijnklimaatzo-
nes samen aanpassen of helemaal uit-
schakelen.

B Raak &} aan.

m Swipe naar links of rechts totdat "% in
het midden wordt weergegeven.

m Raak "%+ aan.

m Selecteer de gewenste lichtsterkte

door de staafdiagram naar links of
naar rechts te swipen (stand 1-7).

m Wanneer u de presenteerverlichting
helemaal wilt uitschakelen, swipet u
zover naar links totdat de staafdi-
agram helemaal uitgaat.

m Bevestig de gewenste lichtsterkte
door de staafdiagram aan te raken.

m Alternatief: bevestig de gewenste in-
stelling door ) aan te raken.

m Om het instellingsniveau te verlaten,
raak <D aan.

m Sluit de deur van het apparaat.
De gewijzigde instellingen worden al-

leen zichtbaar als de deur van het appa-
raat gesloten is.

Vergrendelingsfunctie™/1'inschake-
len
m Tik op het symbool .

®m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool " in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool .

Als de vergrendelingsfunctie ingescha-
keld is, brandt het symbool & oranje.

B Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u het symbool <D aan.

m Sluit de deur van het apparaat. Pas
dan is de vergrendelingsfunctie (3 ac-
tief.

Vergrendelingsfunctie &/9" korte tijd
deactiveren

Als u bijvoorbeeld de temperatuur wilt
wijzigen, kunt u de vergrendelingsfunc-
tie gedurende korte tijd deactiveren:

B Raak de temperatuuraanduiding aan
van de temperatuurzone, waarvoor u
de temperatuur wilt instellen.

m Raak (3 gedurende ca. 6 seconden
aan.

De weergave gaat naar de instelling van
de temperatuur.

m Voer nu de gewenste instellingen uit.
Door de deur van het apparaat te slui-

ten, wordt de vergrendelingsfunctie ()
opnieuw ingeschakeld.

Vergrendelingsfunctie™/1"helemaal
uitschakelen

m Tik op het symbool .

m Raak het symbool (& gedurende ca.
6 seconden aan.

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool (& in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool &.

Als de vergrendelingsfunctie uitgescha-
keld is, brandt het symbool " wit.

m Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u het symbool <O aan.

31



Instellingen aanpassen

Sabbatmodus [ inschakelen

Als de sabbatmodus {f is ingeschakeld,
kunt u de instellingen niet wijzigen.

m Tik op het symbool .

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool il in het midden wordt weer-
gegeven.

m Tik op het symbool .

Het symbool j brandt oranje.

m Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u het symbool <O aan.

Als de sabbatmodus [ ingeschakeld is,
verschijnt dit gedurende ca. 3 seconden
in het display.

Daarna dooft het display.

Let erop dat de deur van het apparaat
goed gesloten is, omdat optische en
akoestische signalen zijn uitgescha-
keld.

Sabbatmodus [ uitschakelen

De functie Sabbatmodus [ij wordt na
ca. 80 uur automatisch uitgeschakeld.

U kunt de functie Sabbatmodus [ ech-
ter ook eerder uitschakelen.

m Tik op het zwarte display.

Het symbool i verschijnt.

m Tik op het symbool 0.

Het symbool il brandt oranje.

m Tik opnieuw op het symbool .

Als de sabbatmodus uitgeschakeld is,
brandt het symbool il wit.

m Om het instellingsniveau te verlaten,
raak O aan.

32

Tijdsbestek tot de activering van het

deuralarm [Jl;, wijzigen

m Tik op het symbool .

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool [Jlg, in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool [l

m Swipe naar links of rechts totdat het
gewenste tijdsbestek tussen 30 se-

conden en 3 minuten: 30 seconden in
het midden wordt weergegeven.

m Raak ter bevestiging de gewenste in-
stelling aan.

B Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u het symbool O aan.

Wifi-verbinding deactiveren
m Tik op het symbool .

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool @ in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool @.

m Tik op het symbool & aan om de wifi-
verbinding te deactiveren.
Het symbool Z verschijnt.

B Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u het symbool <D aan.

Wifi-verbinding activeren
m Tik op het symbool .

B Swipe naar links of rechts totdat het
symbool @ in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool @.

m Tik op het symbool Z om de wifi-ver-
binding te activeren.

=

Het symbool & verschijnt.

m Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u het symbool <O aan.



Instellingen aanpassen

Als de wifi-verbinding actief is, brandt
het symbool = in het display.

Netwerkconfiguratie resetten
m Tik op het symbool .

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool @ in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool @.

® Swipe naar rechts totdat het sym-
bool £ in het midden wordt weerge-
geven.

m Tik op het symbool @.
m Tik op het symbool &.

m Om het instellingsniveau te verlaten,
tikt u op het symbool “D.

Alle instellingen en ingevoerde waarden
worden gereset.

De wifi-verbinding is gedeactiveerd, het
symbool 7 dooft in het startscreen.

Herstel de netwerkconfiguratie wan-
neer u het koelapparaat afvoert, ver-
koopt of een gebruikt koelapparaat
gaat gebruiken. Alle persoonlijke ge-
gevens worden van het koelapparaat
verwijderd. Bovendien heeft de vori-
ge eigenaar geen toegang meer tot
het koelapparaat.

Toetssignaal ¢f g uitschakelen
m Tik op het symbool $.

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool @)g in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool @)g.

Als het toetssignaal is uitgeschakeld,

brandt het symbool g wit.

m Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u het symbool <O aan.

Toetssignaal ) g inschakelen
m Tik op het symbool .

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool @ in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool @ .
Als het toetssignaal is ingeschakeld,
brandt het symbool @) oranje.

B Om het instellingsniveau te verlaten,
tikt u op het symbool .

Volume van de waarschuwings- en ge-
luidssignalend))/gjwijzigen

m Tik op het symbool .

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool ) in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool o).

m Selecteer het gewenste volume door
de segmentbalk naar links of naar
rechts te swipen (niveau 1-7).

m Als u de waarschuwings- en geluids-
signalen helemaal wilt uitschakelen,
swipet u net zover naar links tot de
segmentbalk helemaal uitgaat.

m Bevestig de gewenste instelling door
de segmentbalk aan te raken.

Als de waarschuwings- en geluidssigna-
len uitgeschakeld zijn, verschijnt het
symbool ©J wit.

Als de waarschuwings- en geluidssigna-
len ingeschakeld zijn, verschijnt het
symbool i) oranje.

B Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u het symbool <D aan.

Lichtsterkte display - wijzigen
m Tik op het symbool .
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Instellingen aanpassen

®m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool - in het midden wordt
weergegeven.

m Tik op het symbool .
m Selecteer de gewenste lichtsterkte

door het staafdiagram naar links of
naar rechts te swipen (stand 1-7).

m Bevestig de gewenste instelling door
de segmentbalk aan te raken.

m Om het instellingsniveau te verlaten,

raakt u het symbool <O aan.
Temperatuureenheid °C/°F wijzigen
m Tik op het symbool .

m Swipe naar links of rechts totdat °C of
"F in het midden wordt weergegeven.

m Tik op "C of °F, om de temperatuur-
eenheid te wijzigen.

°C of “F verschijnt.

m Om het instellingsniveau te verlaten,
raakt u het symbool O aan.

Demo-functie [! uitschakelen

m Tik op het symbool .

m Tik op het symbool .

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool [ in het midden wordt weer-
gegeven.

m Tik op het symbool B,
Nadat de demo-functie [ uitgeschakeld
is, wordt het koelapparaat uitgeschakeld

en moet het opnieuw worden ingescha-
keld.

Instellingen naar de fabrieksinstel-
lingen resetten [+
m Tik op het symbool .

m Swipe naar links of rechts totdat het
symbool [*+ in het midden wordt
weergegeven.
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m Tik op het symbool [»+.
Het symbool @ verschijnt.
m Tik op het symbool &.

Het koelapparaat wordt uitgeschakeld
en moet opnieuw worden ingeschakeld.

Weergave Active AirClean-filter & ac-
tiveren

m Tik op .

m Swipe naar links of rechts totdat & in
het midden wordt weergegeven.

m Tikop &.

Als de weergave van het Acti-

ve AirClean-filter geactiveerd is, brandt
& oranje.

B Tik op D om het instellingenniveau te
verlaten.



Reiniging en onderhoud

Het typeplaatje in de binnenruimte van
de wijnklimaatkast mag niet worden
verwijderd. De gegevens zijn nodig in
geval van storing.

Zorg ervoor dat er geen water komt in
de elektronische besturing of de ver-
lichting.

& Gevaar voor beschadiging door
binnendringend vocht.

De stoom van een stoomreiniger kan
kunststof en elektrische onderdelen
beschadigen.

Gebruik geen stoomreiniger om de
wijnklimaatkast te reinigen.

& Gezondheidsrisico's door vastge-
koekte vervuiling.

Vervuiling (bijv. etens- of drankres-
ten) die van buitenaf in de wijnkli-
maatkast terechtkomt, kan op een
hogere temperatuur en bij een hogere
luchtvochtigheid het ontstaan van
schimmel in de kast bevorderen.

Leg alleen schone wijnflessen en
schone accessoires in de wijnkli-
maatkast.

Opmerkingen over het reini-
gingsmiddel

Gebruik in de binnenruimte van de
wijnklimaatkast alleen reinigings- en
onderhoudsmiddelen die geen risico
vormen voor levensmiddelen.

Om beschadigingen aan de oppervlak-
ken te voorkomen, gebruikt u bij de rei-
niging geen

- soda-, ammoniak-, zuur- of chloride-
houdende reinigingsmiddelen

- kalkoplossende reinigingsmiddelen

schurende reinigingsmiddelen (bijv.
schuurpoeder, vloeibaar schuurmid-
del, poetsstenen)

oplosmiddelhoudende reinigingsmid-
delen

reinigingsmiddelen voor roestvrij staal
- reinigingsmiddelen voor vaatwassers

ovensprays

reinigingsmiddelen voor keramische
kookplaten (uitzondering voor het rei-
nigen van het glazen front)

glasreiniger (uitzondering voor het rei-
nigen van het glazen front: licht alco-
holhoudende glasreiniger zonder addi-
tieven zoals citrus of iets dergelijks)

schurende harde sponsjes en borstels
(bijv. schuursponsjes)

- vlekkensponsjes
- scherpe metalen schrapers
Wij adviseren om een schoon spons-

doekje, lauw water en wat afwasmiddel
te gebruiken.

Wijnklimaatkast op de reiniging
voorbereiden
m Schakel de wijnklimaatkast uit.

O verschijnt in het display. De koeling is
uitgeschakeld.

B Neem de flessen wijn uit de wijnkli-
maatkast en bewaar deze op een
koele plaats.

m Verwijder voor de reiniging indien ge-
wenst alle uitheembare onderdelen
(zie hoofdstuk “Introductie”, paragraaf
“De binnenruimte indelen”).

m Verwijder voor het reinigen van de
flessenroosters de lijsten (NoteBoard)
als deze verwijderbaar zijn (afhankelijk
van het model).
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Reiniging en onderhoud

De binnenruimte reinigen

Reinig de wijnklimaatkast regelmatig,
maar minstens een keer per maand.

Als vervuilingen langer inwerken, kunt
u ze soms niet meer verwijderen.

De oppervlakken kunnen verkleuren
of veranderen.

Verwijder verontreinigingen bij voor-
keur meteen.

m Reinig de binnenruimte met een
schoon sponsdoekje, lauw water en
wat afwasmiddel.

m Was alle onderdelen met de hand af,
niet in de vaatwasser.
m Reinig alle houten onderdelen met

een iets vochtige doek. Deze onder-
delen mogen niet nat worden.

& Gevaar voor beschadiging door
ongeschikte reinigingsmiddelen.

Als u de lijsten (NoteBoards) reinigt
met een reinigingsmiddel, kan de af-
werking ervan beschadigd raken.
Reinig de NoteBoards uitsluitend met
helder water.

m Neem alles na de reiniging met

schoon water af en droog het met een

schoonmaakdoekje.

m Laat de deur van de wijnklimaatkast
nog even openstaan om de wijnkli-
maatkast voldoende te luchten en
geurtjes te voorkomen.

m Reinig de deur met een glasreiniger.

Active AirClean-filter vervangen

m Duw de filterhouder naar binnen, laat

hem weer los en trek hem naar bui-

m Trek het gebruikte Active AirClean-fil-

ter eruit.

m Gooi het gebruikte Active AirClean-fil-

ter bij het huisvuil.

Nieuwe Active AirClean-filters kunt u
bij de Miele service, bij de vakhan-
delaar of via onze website verkrijgen.
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m Plaats het nieuwe Active AirClean-fil-

ter.




Reiniging en onderhou

d

m Duw de filterafdekking tot aan de aan-
slag erin.

Deurdichting reinigen

& Pas op voor beschadiging door
verkeerde reiniging.

De deurdichting kan poreus worden
als deze met olie of vet wordt behan-
deld.

Behandel de deurdichting niet met
olie of vet.

m Reinig de deurdichting regelmatig al-
leen met helder water en wrijf de
deurdichting daarna met een doek
grondig droog.

Ventilatieopeningen reinigen

Stof op de onderdelen verhoogt het
energieverbruik.

m Reinig de ventilatieopeningen regel-
matig met een borsteltje of een stof-
zuiger (gebruik daarvoor bijv. de
reliéfborstel voor Miele stofzuigers).

Na het reinigen

m Plaats alle onderdelen weer terug in
de wijnklimaatkast.

m Schakel de wijnklimaatkast in.
m Leg de flessen wijn in de wijnklimaat-

kast en sluit de deur van het apparaat.

Automatisch ontdooien

De wijnklimaatkast wordt automatisch
ontdooid.
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Problemen oplossen

De meeste storingen en problemen kunt u zelf verhelpen. In veel gevallen kunt u
tijd en kosten besparen, omdat u Miele Service niet hoeft in te schakelen.

Ga naar www.miele.nl/support/customer-assistance voor meer infor- [] ik

matie over hoe u fouten zelf kunt oplossen.

Open de deur van de wijnklimaatkast als het enigszins mogelijk is niet om de sto-
ring te verhelpen. Op deze manier houdt u het koudeverlies zo gering mogelijk.

Probleem

Oorzaak en oplossing

De wijnklimaatkast koelt
niet.

De wijnklimaatkast is niet ingeschakeld.
m Schakel de wijnklimaatkast in.

De stekker zit niet goed in het stopcontact of de stek-

ker van het apparaat zit niet goed in de contactdoos

van het apparaat.

m Steek de stekker in het stopcontact en de stekker
van het apparaat in de contactdoos van het appa-
raat.

De zekering van de huisinstallatie is geactiveerd. De

wijnklimaatkast, de huisinstallatie of een ander appa-

raat kan defect zijn.

m Neem contact op met een elektricien of met Miele
Service.
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Problemen oplossen

Probleem

Oorzaak en oplossing

De compressor slaat
steeds vaker en voor
steeds langere tijd aan;
de temperatuur in de
wijnklimaatkast daalt.

De ventilatieopeningen zijn geblokkeerd of er zit veel

stof in.

m Dek de ventilatieopeningen niet af.

m Reinig de ventilatieopeningen regelmatig door stof
te verwijderen.

De deur van het apparaat is vaak geopend. Of er zijn

grote hoeveelheden wijnflessen in het apparaat ge-

legd.

m Open de deur alleen indien nodig en zo kort moge-
lijk.

Na een tijdje wordt automatisch weer de juiste tem-

peratuur bereikt.

De deur is niet goed gesloten.
m Sluit de deur van het apparaat.

Na een tijdje wordt automatisch weer de juiste tem-
peratuur bereikt.

De omgevingstemperatuur is te hoog. Hoe hoger de

omgevingstemperatuur is, des te langer is de com-

pressor in werking.

m Volg de aanwijzingen in het hoofdstuk “Installeren”,
paragraaf “Plaats van opstelling”.

Eris een te lage temperatuur in de wijnklimaatkast in-
gesteld.
m Corrigeer de temperatuurinstelling.

In de wijnklimaatkast
vormt zich condenswa-
ter. Het kan zijn dat de
deur van het apparaat
niet goed sluit.

De deurdichting is uit de groef gegleden.
m Controleer of de deurdichting goed in de groef zit.

De deurdichting is beschadigd.
m Controleer of de deurdichting beschadigd is.

De deurdichting is be-
schadigd of moet ver-
vangen worden.

De deurdichting kan zonder gereedschap vervangen

worden.

m Vervang de deurdichting. Deze is verkrijgbaar bij
Miele Nederland of bij de vakhandel.
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Algemene problemen

Probleem

Oorzaak en oplossing

De staafjes op de fles-
senroosters trekken
krom.

Hout heeft als eigenschap dat het door de opname
van vocht of door uitdroging van volume kan veran-
deren. Een verhoogde luchtvochtigheid in de wijnkli-
maatkast kan ertoe leiden dat houten onderdelen
“werken”. Zo kunnen houten onderdelen onder be-
paalde omstandigheden kromtrekken en kunnen er
scheuren ontstaan. Noesten en nerven behoren tot
de karakteristieke kenmerken van hout.

Op de etiketten van de
flessen vormt zich
schimmel.

Er zijn etikettenlijmen die schimmel op de etiketten

kunnen veroorzaken.

m Verwijder de schimmel en zorg ervoor dat er geen
resten achterblijven. Reinig de flessen en verwijder
eventuele lijmresten.

Er ontstaat een witte
aanslag op de kurken
van de flessen

De kurken zijn door het contact met de lucht geoxi-

deerd.

m Veeg de aanslag met een droge doek af. De aanslag
heeft geen invloed op de kwaliteit van de wijn.

Er klinkt geen geluidssig-
naal, hoewel de deur van
het apparaat al een tijdje
openstaat.

Dit is geen storing. Het geluidssignaal in de instellings-

modus is uitgeschakeld. Als u het akoestische alarm

weer wilt inschakelen:

m Tik op het symbool {&.

m Swipe naar links of rechts totdat het symbool @ in
het midden wordt weergegeven.

m Tik op het symbool @.

B Selecteer het gewenste volume door de segment-
balk naar rechts te swipen.

m Bevestig de gewenste instelling door de segment-
balk aan te raken.

Als de waarschuwings- en geluidssignalen ingescha-
keld zijn, verschijnt het symbool o) orange.
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Meldingen in het display

Melding

Oorzaak en oplossing

In het display brandt B.
De wijnklimaatkast koelt
niet, maar deze kan wel
gewoon worden bediend
en de binnenverlichting
functioneert.

De demo-functie is ingeschakeld.

m Tikop O.

m Tik op .

m Swipe naar links of rechts totdat [ in het midden
wordt weergegeven.

m Tik op 8.

Nadat de demo-functie [® uitgeschakeld is, wordt de

wijnklimaatkast uitgeschakeld en moet deze opnieuw
worden ingeschakeld.

Er verschijnt niets in het
display. Het display is
zwart.

De sabbatmodus [l is ingeschakeld: de binnenver-
lichting is uitgeschakeld en de wijnklimaatkast koelt.
m Tik op het zwarte display.

In het display verschijnt i

m Tip (i aan.

(i brandt oranje.

m Tik opnieuw op het symbool ff.

Als de sabbatmodus uitgeschakeld is, brandt het
symbool i wit.

De energiebesparende functie is ingeschakeld: als

het display enige tijd niet wordt aangeraakt, gaat het
display naar de energiebesparende functie en wordt
donker.

In het display brandt (3,
de wijnklimaatkast kan
niet worden bediend.

De vergrendelingsfunctie is ingeschakeld.

m Ontgrendel de wijnklimaatkast kort of schakel de
vergrendelingsfunctie helemaal uit (zie het hoofd-
stuk “Instellingen aanpassen”).

In het display is & ver-
licht. Ook klinkt er een
geluidssignaal.

De weergave van het Active AirClean-filter & herin-
nert u eraan dat het Active AirClean-filter moet wor-
den vervangen.
m Vervang het Active AirClean-filter (zie het hoofdstuk
“Reiniging en onderhoud”, paragraaf “Acti-
ve AirClean-filter vervangen”). Bevestig de ver-
vanging van het ActiveAirClean-filter door het sym-
bool & in het display aan te raken.

@ verdwijnt uit het display.
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Melding

Oorzaak en oplossing

In het display brandt [J »
geel, er klinkt een ge-
luidssignaal en de bin-
nenverlichting knippert.

Het deuralarm is geactiveerd.
m Raak [J1, aan.

Het geluidssignaal stopt, & dooft en de binnenver-
lichting brandt weer constant.

In een wijnklimaatzone
brandt rood §,, en er
klinkt een geluidssig-
naal.

Het temperatuuralarm is geactiveerd. De temperatuur
in de desbetreffende wijnklimaatzone is te hoog of te
laag vergeleken met de ingestelde temperatuur.
Mogelijke oorzaken zijn:

— De deur van het apparaat is vaak geopend.

— De ventilatieopeningen zijn afgesloten.

— Eris gedurende langere tijd een stroomuitval ge-

weest.

m Tik op 4.
¥, dooft en het geluidssignaal stopt.

In de temperatuuraanduiding van de betreffende

wijnklimaatzone wordt knipperend ca. 1 minuut de

hoogste temperatuur weergegeven die tot dat mo-

ment in de wijnklimaatzone heerste. Daarna verschijnt

in de temperatuuraanduiding de actuele temperatuur

in de wijnklimaatzone.

U kunt de knipperende temperatuuraanduiding al eer-

der verlaten:

m Raak de temperatuuraanduiding van de wijnklimaat-
zone aan.

De weergegeven hoogste temperatuur verdwijnt van

het display. Daarna verschijnt in de temperatuuraan-

duiding weer de actuele temperatuur van de wijnkli-

maatzone.

m Hef de alarmtoestand op.
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Melding

Oorzaak en oplossing

In het display is ¢/
rood verlicht. Ook klinkt
er een geluidssignaal.

Er wordt een stroomstoring aangegeven: de tempera-
tuur in de wijnklimaatkast is in de laatste dagen of
uren door een stroomuitval of stroomonderbreking
tussentijds te veel gestegen.

m Raak </ aan.

< /N dooft en het geluidssignaal stopt.

In de temperatuuraanduiding verschijnt knipperend ca.
1 minuut de hoogste temperatuur die tot dat moment
in de wijnklimaatkast heerste. Daarna verschijnt in de
temperatuuraanduiding de actuele temperatuur.

U kunt de knipperende temperatuuraanduiding al eer-
der verlaten:

m Raak de temperatuuraanduiding aan.

De weergegeven hoogste temperatuur wordt gewist.
Daarna verschijnt in de temperatuuraanduiding weer
de actuele temperatuur. De wijnklimaatkast gaat ver-
volgens verder met de temperatuur die het laatst is in-
gesteld.

m Hef de alarmtoestand op.

In het display brandt

rood, soms verschijnt
een storingscode F met
cijfers. Bovendien klinkt
er een zoemer.

Er is sprake van een storing.

m Schakel het waarschuwingssignaal uit door in het
display op ¥ te tikken.

m Neem contact op met Miele.

Om de storing te melden, moet u naast de storingsco-

de ook de typeaanduiding van de wijnklimaatkast en

het serienummer weten. Deze informatie kunt u direct

laten weergeven:

m Raak daarvoor in het display i aan.

De noodzakelijke gegevens verschijnen in het display.

Als u bevestigt met ), verlaat u het informatiedisplay
en verschijnt de storingscode opnieuw.

U kunt de wijnklimaatkast ook direct vanuit de fout-
melding uitschakelen.

Er verschijnt een storing van het apparaat: deze heeft
altijd voorrang en breekt iedere instelling direct af die
u op dat moment uitvoert.

Een storing in het apparaat gaat voér een deur- en/of
temperatuuralarm.
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Binnenverlichting

Probleem Oorzaak en oplossing

& Gevaar voor elektrische schok door blootliggende onderdelen, waarop
spanning staat.

Wanneer u de afdekplaat voor de verlichting verwijdert, kunt u in aanraking ko-
men met onderdelen, waarop spanning staat.

Verwijder de afdekplaat voor de verlichting niet. Laat de led-verlichting alleen
door de technici van Miele repareren en vervangen.

& Pas op voor letsel door led-verlichting.
Deze verlichting komt overeen met risicogroep RG 2. Als de afdekplaat defect
is, kan dat oogletsel veroorzaken.

Kijk niet direct van dichtbij met optische instrumenten (een loep of iets derge-
lijks) in de verlichting als de afdekplaat voor de verlichting defect is.

Probleem Oorzaak en oplossing
De binnenverlichting De wijnklimaatkast is niet ingeschakeld.
werkt niet. m Schakel de wijnklimaatkast in.

De sabbatmodus [l is ingeschakeld: het display is
zwart en de wijnklimaatkast koelt.

m Tik op het zwarte display.

In het display verschijnt .

m Raak [ aan.

il brandt oranje.

m Tik opnieuw op het symbool {f.

Als de sabbatmodus uitgeschakeld is, brandt il wit.

Wanneer de deur geopend wordt, gaat de binnenver-
lichting na ongeveer 15 minuten automatisch uit in
verband met gevaar voor oververhitting. Is dit niet het
geval, dan is er sprake van een storing.

m Neem contact op met de service.

De binnenverlichting Dit is geen storing. De presenteerverlichting is inge-

brandt ook als de deur schakeld.

gesloten is. m Raak de sensortoets Presenteerverlichting “= in het
display aan om de presenteerverlichting uit te scha-
kelen.

De sensortoets “* brandt niet meer oranje.
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Probleem Oorzaak en oplossing
De binnenverlichting Dit is geen storing. Het deuralarm werd geactiveerd.
knippert.

Oorzaken van geluiden

De wijnklimaatkast veroorzaakt tijdens het gebruik verschillende geluiden.

Bij een laag koelvermogen werkt de wijnklimaatkast energiebesparend, maar lan-
ger. Het volume ligt lager.

Op een hoog koelvermogen worden levensmiddelen sneller gekoeld.

Het volume ligt hoger.

Normale Waardoor worden ze veroorzaakt?
geluiden
Blazen, sissen Het koelmiddel wordt in het koelcircuit gespoten.

Borrelen, gorgelen, klot- | Het koelmiddel stroomt door de leidingen.
sen

Brommen De wijnklimaatkast koelt.

Klikken De thermostaat schakelt de compressor in of uit.
Brommen, suizen De ventilator draait.

Kraken Het materiaal in de wijnklimaatkast zet uit.
Rammelen De ventielen of kleppen zijn actief.

Slurpen (wijnklimaat- De deur van het apparaat met deurdranger wordt ge-
;a;)ten met deurdran- opend of gesloten.

Houd er rekening mee dat compressor- en stromingsgeluiden in het koelcircuit
niet te vermijden zijn.
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Geluiden

Oorzaak en oplossing

Trillende, klap-
perende, klet-
terende ge-
luiden

Het koelapparaat staat niet waterpas. Zet het koelapparaat recht
met behulp van een waterpas. Gebruik daarvoor de stelvoeten
(afhankelijk van het model) onder het koelapparaat.

Bij een inbouwnis vanaf 140 cm: schuif de meegeleverde stabili-
satiestangen aan de onderkant van de bodem erin.

Uitneembare onderdelen zoals laden, rekken of plateaus wiebe-
len of klemmen. Controleer de uitneembare onderdelen en plaats
ze opnieuw in het apparaat.

Flessen of potten komen tegen elkaar aan. Zorg dat flessen of
potten niet tegen elkaar aan staan.

De houder voor de transportkabel (afhankelijk van het model) zit
nog op de achterwand van het apparaat. Verwijder de houder
voor de transportkabel.
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Service

Op www.miele.com/service vindt u in-
formatie over hoe u zelf storingen kunt
verhelpen en over Miele onderdelen.

Contact bij storingen

Voor storingen die u niet zelf kunt ver-
helpen, waarschuwt u uw Miele vakhan-
delaar of Miele.

Een bezoek van een technicus kunt u
online op www.miele.com/service
boeken.

De contactgegevens van Miele Service
vindt u achteraan in dit document.

Miele heeft de typeaanduiding en het
serienummer nodig (Fabr./SN/Nr.). Bei-
de gegevens vindt u op het typeplaatje
in de binnenruimte van het koelapparaat
of, afhankelijk van het model, in de in-
stellingsmodus bij informatie i.

EPREL-databank

Sinds 1 maart 2021 kunt u de informatie
over energielabeling en de eisen inzake
ecologisch ontwerp in de Europese pro-
ductendatabank (EPREL) terugvinden.
Via de volgende link https://eprel.ec.eu-
ropa.eu/ vindt u de productendatabank.
Hier wordt u gevraagd om de typeaan-
duiding in te voeren.

De typeaanduiding vindt u op het type-
plaatje in de binnenruimte van het koel-
apparaat of, afhankelijk van het model,
in de instellingsmodus bij informatie 1.

_—

‘ XXXXXX A/ N, XX/ XXXXXXXXX. ‘

e SToRAGE
BAHHBIN TEMNEPATYPHbI LLKA®
Kiasse/Class Ap-Typ/AP-Type Capacity
Classe/Clase AP-Type/AP-Tipo Volume Brut/Capacidad Bruta Pouvoir de Congel /Capac.Congeladora
SN-ST XXX |
Nutzinhalt Ges /K 1G I WEIN | KALT -
Net.Capacity Tot /R IF I WINE / CHILL R600a: Xxg
G tie

De garantietermijn voor dit apparaat be-
draagt 2 jaar.

Voor meer informatie zie de bijgevoegde
garantievoorwaarden.
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Installeren

Plaats van opstelling

& Pas op voor schade en letsel
door een kantelend wijnklimaatkast.
Het wijnklimaatkast is zwaar en heeft
met een geopende deur de neiging
om naar voren te kantelen.

Houd de deur of deuren van het wijn-
klimaatkast dicht, totdat het apparaat
is ingebouwd. Het wijnklimaatkast
moet volgens de gebruiks- en monta-
gehandleiding in de inbouwnis zijn
vastgezet.

& Pas op voor brand en beschadi-
ging door apparaten die warmte af-
geven.

Apparaten die warmte afgeven, kun-
nen in brand vliegen en brand in de
wijnklimaatkast veroorzaken.

Het apparaat mag niet onder een
kookplaat worden ingebouwd.

& Beschadigingsgevaar door hoge
luchtvochtigheid.

Bij hoge luchtvochtigheid kan zich
condens op de buitenkant van de
wijnklimaatkast vormen.

Dit condenswater kan corrosie ver-
oorzaken.

Plaats de wijnklimaatkast in een dro-
ge en/of geklimatiseerde ruimte met
voldoende ventilatie.

Controleer na het inbouwen/plaatsen
of de deur/deuren goed sluit/sluiten
en of de wijnklimaatkast op de be-
schreven wijze is geplaatst. De aan-
gegeven ventilatieopeningen moeten
beslist worden aangehouden.
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& Risico op schade door apparaten
die wasemen.

Apparaten die wasemen achter de
wijnklimaatkast kunnen de wijnkli-
maatkast beschadigen.

Achter de wijnklimaatkast mogen
geen apparaten worden geinstalleerd
die lucht of wasem afvoeren. Zorg
voor een apart luchtkanaal of plaats
een scheidingswand tussen de appa-
raten.

& Pas op voor brand en beschadi-
ging door open vuur.

Door open vuur kan de wijnklimaat-
kast vlam vatten.

Houd open vuur, zoals een kaars, uit
de buurt van de wijnklimaatkast.

Kies een droge ruimte uit waar goed kan
worden geventileerd.

Denk er bij de keuze van de plaats van
opstelling aan dat het energieverbruik
van de wijnklimaatkast stijgt als u deze
dichtbij een verwarming, een fornuis of
een andere warmtebron plaatst. Zorg er
ook voor dat het apparaat niet direct
wordt blootgesteld aan zonlicht.

Hoe hoger de kamertemperatuur is, des
te langer loopt de compressor en des te
hoger is het energieverbruik.

Let bij het plaatsen van de wijnklimaat-
kast op het volgende:

- Het stopcontact moet gemakkelijk
toegankelijk zijn in geval van nood. Het
mag zich dus niet achter het apparaat
bevinden.

- Stekker en aansluitkabel van de wijn-
klimaatkast mogen niet tegen de ach-
terkant van de wijnklimaatkast aan ko-
men, omdat ze door trillingen van de
wijnklimaatkast beschadigd kunnen
raken.
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- Ook andere apparaten mogen niet
worden aangesloten op een stopcon-
tact dat zich aan de achterkant van
deze wijnklimaatkast bevindt.

- Let er bij het opstellen van de wijnkli-
maatkast op dat de aansluitkabel niet
bekneld of beschadigd raakt.

- Plaats en gebruik verdeelstekkers of
verdeelblokken alsmede andere elek-
tronische apparaten (bijv. trafo's voor
halogeenverlichting) niet aan de ach-
terkant van het apparaat.

- De vloer waar het apparaat op wordt
geplaatst, dient horizontaal en vlak te
zijn en moet dezelfde hoogte hebben
als de omringende vloer.

& Pas op!

Op een hoogte van meer dan 1500 m
is de luchtdruk anders en kan de glas-
plaat van de deur breken. De scherpe
randen kunnen ernstig letsel veroor-
zaken!

Klimaatklasse

De wijnklimaatkast is vervaardigd voor
een bepaalde klimaatklasse (omgevings-
temperatuurbereik) waar de kamertem-
peratuur niet boven of onder mag liggen.
De klimaatklasse is te vinden op het ty-
peplaatje aan de binnenkant van de
wijnklimaatkast.

Klimaatklasse Omgevingstem-
peratuur

SN 10 tot 32 °C

N 16 tot 32 °C

ST 16 tot 38 °C

T 16 tot 43 °C
SN-ST 10 tot 38 °C
SN-T 10 tot 43 °C

Als de omgevingstemperatuur lager is,
staat de compressor langer stil. De wijn-
klimaatkast kan de vereiste temperatuur
dan onder bepaalde omstandigheden
niet in stand houden.

Be- en ontluchting

De luchttoevoer en luchtafvoer vindt
plaats via het ventilatierooster in de
sokkel van de wijnklimaatkast.

& Pas op voor brand en beschadi-
ging door onvoldoende ventilatie.

Als de wijnklimaatkast niet voldoende
wordt geventileerd, slaat de com-
pressor steeds vaker en voor steeds
langere tijd aan. Daardoor stijgen het
energieverbruik en de temperatuur
van de compressor. Deze kan be-
schadigd raken.

Zorg voor voldoende ventilatie voor
de wijnklimaatkast.

Houd dus beslist de aangegeven af-
metingen voor de ventilatie-ope-
ningen aan.

De ventilatie-openingen mogen niet
worden afgedekt of geblokkeerd.
Bovendien moeten ze regelmatig
stofvrij worden gemaakt.
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Side-by-side

Deze wijnklimaatkast kan samen met
een ander koelapparaat naast elkaar
(“side-by-side”) opgesteld worden.

De side-by-side-montagekit is in de
vakhandel en bij Miele verkrijgbaar.
Vraag uw vakhandelaar welke combi-
naties met uw wijnklimaatkast moge-
lijk zijn!

Het bevestigen van de apparaten
wordt beschreven in de gebruiksaan-
wijzing van de side-by-side-montage-
kit.

Draairichting van deur veran-
deren

& Gevaar voor letsel en schade
door een hoog deurgewicht.

Als de draairichting door één persoon
wordt gewijzigd, is er een verhoogd
risico op letsel of beschadiging.

Laat iemand u helpen bij het veran-
deren van de draairichting.

& Gevaar voor beknelling bij het
deurscharnier.

Rond het scharnier kunnen vingers
ingeklemd raken.

Grijp bij het openen en sluiten van de
deur niet in het deurscharnier.

De deur van de wijnklimaatkast is stan-
daard rechtsscharnierend. Als de deur
linksscharnierend moet zijn, verander
dan de draairichting (zie montagehand-
leiding), voordat de wijnklimaatkast in
de inbouwnis wordt geplaatst.
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Tip: De deur van het apparaat en uw
vloer moeten tegen beschadigingen
worden beschermd. Leg daarvoor een
geschikte onderlegger op de vloer véoér
de wijnklimaatkast.

& Gevaar voor letsel en schade!
De glazen deur kan uit de kast vallen!
Als u de draairichting van de deur
verandert, schroef dan alle bevesti-
gingselementen stevig vast.

Zorg ervoor dat u de deurdichting
niet beschadigt. Als de deurdichting
beschadigd is, sluit de deur niet goed
meer en koelt het apparaat niet vol-
doende!

De openingshoek van de deur
van het apparaat verkleinen

De deurscharnieren zijn af fabriek zo in-
gesteld dat de deur van het apparaat ver
open kan.

Als de openingshoek van de deur moet
worden beperkt tot ca. 90°, kunnen de
scharnieren afhankelijk van het model
(KWTUS 7096, 7196) worden aange-
past.

Breng de deurbegrenzingsstiften aan
voordat het koelapparaat wordt inge-
bouwd.

m Plaats de bijgevoegde stiften van bo-
venaf in de scharnieren.

De openingshoek van de deur is nu be-
perkt tot 90°.
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Inbouwmaten

Onderbouwnis/zijaanzicht

Alle afmetingen zijn in mm aangegeven.

Een correcte werking van de wijnklimaatkast wordt gegarandeerd wanneer de
aangegeven ventilatie-openingen vrij worden gehouden.

KWTUS 7074

[mm]

3
o
I &~
[ee] N~
|
58+54 ‘ %
o o
L Sy 12

51




Installeren

KWTUS 7096
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Aansluitingen

Alle afmetingen zijn in mm aangegeven.
KWTUS 7074
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KWTUS 7096, 7196
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(» Vooraanzicht

(@ Aansluitkabel, lengte = 2.200 mm
Een langere aansluitkabel is bij Miele verkrijgbaar.

(® Geen aansluiting in dit gedeelte
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De wijnklimaatkast inbouwen

Voor het inbouwen van de wijnkli-
maatkast heeft u onderstaand gereed-
schap nodig:

TX 15,TX 20 @) 13

T |

TX15@ 6

= |Cr——
8

“ T T T EEEEE]

¢ — %

Tip: Bewaar de bijgeleverde metalen
stang op een veilige plaats. Deze heeft u
nodig om de achterste apparaatvoetjes
in te stellen.

De wijnklimaatkast voorbereiden

m Plaats de wijnklimaatkast direct voor
de onderbouwkast.

m Pak het sokkelpaneel aan de zijkanten
vast, trek het naar voren en haal het er
af.

m Steek de hoek in de opening in de bo-
venkant van het apparaat.

m Buig de hoek bij de perforatie om.
Wijnklimaatkast erin schuiven

& Pas op voor beschadiging van de
aansluitkabel.

Bij het inschuiven van de wijnklimaat-
kast kan de aansluitkabel worden in-
geklemd of beschadigd raken.

Schuif de wijnklimaatkast voorzichtig
in de inbouwnis.

& Pas op voor beschadiging van de
vloer.

Als u de wijnklimaatkast verplaatst,
kan dit leiden tot beschadigingen aan
de vloer.

Verplaats de wijnklimaatkast voor-
zichtig op kwetsbare vloeren.

& Pas op voor beschadiging van de
stelvoeten.
De stelvoeten kunnen afbreken.

Schuif de wijnklimaatkast alleen als
de stelvoeten bijna volledig erin ge-
schroefd zijn in de kast.
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Tip: Draai, voordat u het apparaat naar
binnen schuift, de beide achterste stel-
voeten telkens een halve draai los. De
stelvoeten kunnen dan als u het appa-
raat geplaatst heeft vanaf de voorkant
ingesteld worden (zie paragraaf “De
wijnklimaatkast plaatsen”).

m Leg de elektrische kabel zo, dat u de
wijnklimaatkast na het inbouwen
makkelijk op het elektriciteitsnet kunt
aansluiten.

Tip: Maak aan de stekker een stuk touw
vast en “verleng” zo de aansluitkabel
om het inschuiven gemakkelijker te ma-
ken.

Trek de aansluitkabel vervolgens aan het
andere uiteinde van het touw door de
keukenkast.

Als de wijnklimaatkast te ver in de in-
bouwkast wordt geschoven, sluit de
deur van het apparaat na montage
van de deur van de inbouwkast mo-
gelijk niet goed. Dat kan ertoe leiden
dat zich ijs of condenswater vormt en
dat er andere storingen optreden die
een stijging van het energieverbruik
tot gevolg hebben.

Schuif de wijnklimaatkast zo ver in de
inbouwnis dat rondom een afstand
van 42 mm van het apparaat tot de
voorkant van de zijwanden van de in-
bouwkast wordt aangehouden.

m Schuif het koelapparaat in de inbouw-
kast, totdat de voorkant van de schar-
nieren boven- en onderaan naadloos
op de voorkant van de zijwand van de
kast aansluiten.

Bij meubels met aanslagelementen
(zoals stoppers en stootblokjes, etc.)
moet rekening worden gehouden met
de afmetingen van deze elementen,
zodat ook hier overal een afstand van
42 mm tussen het apparaat en de
voorkant van de meubelwanden kan
worden aangehouden.

m Trek de wijnklimaatkast naar voren,
net zo ver als de extra afmeting van
de aanslagelementen.

m Controleer nogmaals of rondom een
afstand wordt aangehouden van
42 mm tot de voorkant van de deur-
aanslagelementen.

Tip: Verwijder indien mogelijk alle aan-
slagelementen en schuif de wijnklimaat-
kast in de inbouwkast, totdat alle beves-
tigingshoeken zowel boven- als onder-
aan tegen de voorkant van de zijwand
van de inbouwkast aankomen.

Wijnklimaatkast waterpas plaatsen

Als de wijnklimaatkast bovenaan in de
inbouwkast bevestigd wordt, moet de
wijnklimaatkast enigszins strak tussen

vloer en werkblad staan.

Zo wordt overal tussen het apparaat
en de voorkanten van de zijwanden van
de kast een afstand aangehouden van
42 mm.
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m Draai de stelvoeten afhankelijk van de
hoogte van de inbouwkast vooraan en
achteraan afwisselend naar buiten.
Plaats de wijnklimaatkast waterpas.

Ga daarvoor als volgt te werk:
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m Verstel de beide achterste stelvoeten
met de meegeleverde stang en een
sleufschroevendraaier via de schroe-
ven rechts en links vooraan in de sok-
kel van het apparaat.

m Schroef de twee voorste stelvoeten
afwisselend met de achterste los. Het
maximale verstelbereik is 6 cm.

Tip: Zodra de stelvoeten iets naar buiten
zijn gedraaid, kunnen ze ook met een
schroevendraaier aan de onderkant wor-
den versteld.

Het schuimrubber ), dat aan het

ventilatierooster bevestigd is, zorgt
voor een gescheiden luchtgeleiding.
Hierdoor worden storingen voorko-

men.

m Trek het sokkelpaneel 3 zover naar
voren dat de ventilatieopeningen
evenwijdig lopen met de sokkelpane-
len van de meubels ernaast.

'

m Houd het sokkelpaneel vast en beves-
tig het rechts en links met de bijge-
voegde bouten (2.

Als het sokkelpaneel is bevestigd, kun-
nen de achterste voetjes alleen wor-
den ingesteld als het sokkelpaneel vol-
ledig erin is geschoven. Anders is de
lengte van de stang niet voldoende.

Als u een doorlopende meubelsokkel
monteert:

m Schuif het sokkelpaneel met het ven-
tilatierooster (3 helemaal tegen de
wijnklimaatkast aan en zet het rechts
en links vast met de houders (2.

Als u een doorlopende meubelsokkel
wilt monteren, dient u de sokkel voor
de luchttoevoer en luchtafvoer van de
wijnklimaatkast afhankelijk van de sok-
kelhoogte bij te snijden.

m Breng het sokkelpaneel met het venti-
latierooster 3 weer aan, maar fixeer
het nog niet.

Als u geen doorlopende meubelsokkel

monteert:
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m Snijd de hoogte van de meubelsokkel
(V) bij.

m Pas over de breedte van de inbouw-
kast (W) de hoogte van de rand (V)
onder het sokkelpaneel van het appa-
raat (@ aan.
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De wijnklimaatkast aan hogere meu-
beldeuren aanpassen

Als de deuren van omliggende meubels
(@ hoger zijn dan de deur van de wijnkli-
maatkast, kan deze met een aanpaslijst
(2 aan de omliggende deuren worden
aangepast.

De opvulplaat moet dan op maat wor-
den gemaakt. Let bij het aanpassen van
de aanpaslijst (afhankelijk van het mo-
del) op het deurscharnier 3.

(4)

— —
l {
[oo00 000 [

Om de opvulplaat te bevestigen, heeft u
een bevestigingshoek nodig ®. Deze is
verkrijgbaar bij de Miele klantenservice
of bij de vakhandel. De bevestigings-
hoek wordt op de wijnklimaatkast ge-
monteerd:
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m Maak de bevestigingshoek ® vast
aan de achterkant van de opvulplaat

®@.

m Trek de wijnklimaatkast zo ver uit de
nis, dat u hem kunt kantelen.

m Maak de bevestigingshoek @ met de
opvulplaat (2 aan de wijnklimaatkast
vast, door de schroeven iets vast te
draaien.

m Positioneer de aanpaslijst ten opzich-
te van de deur van de wijnklimaatkast,
zodat er een gladde voorkant ont-
staat.

m Draai de schroeven vast.

® U kunt de wijnklimaatkast nu in de nis
schuiven.

Wijnklimaatkast in de nis bevestigen

%

m Schroef de wijnklimaatkast met twee
schroeven vast aan de onderkant van
het werkblad.
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Elektrische aansluiting

Het koelapparaat mag uitsluitend met
de meegeleverde aansluitkabel op een
geaard stopcontact worden aangeslo-
ten.

Plaats het koelapparaat zodanig dat het
stopcontact goed bereikbaar is. Als het
stopcontact niet goed bereikbaar is,
zorg er dan voor dat er voor elke pool
een werkschakelaar is.

& Brandgevaar door oververhitting.
Het gebruik van het koelapparaat via
verdeelstekkers en verlengkabels kan
tot overbelasting van de kabels lei-
den.

Gebruik daarom om veiligheidsrede-
nen geen verdeelstekkers en verleng-
kabels.

De elektrische installatie moet aan de
geldende normen voldoen.

Om veiligheidsredenen raden we aan
een aardlekschakelaar (RCD) te gebrui-
ken van het type in de huisinstallatie
waarin u het koelapparaat installeert.

Een beschadigde aansluitkabel mag al-
leen door een speciale aansluitkabel van
hetzelfde type worden vervangen (ver-
krijgbaar bij Miele). Om veiligheidsrede-
nen mag dit alleen door een door Miele
geautoriseerde vakman/-vrouw of door
Miele worden gedaan.

Op het typeplaatje en in deze gebruiks-
aanwijzing staat informatie over het no-
minale verbruik en de bijbehorende ze-
kering. Vergelijk deze informatie met de
gegevens van de elektrische aansluiting
ter plaatse. Raadpleeg bij twijfel een
elektricien.

Tijdelijk of doorlopend gebruik van een
autonome of niet-netsynchrone energie-
voorziening (zoals microgrids, back-
upsystemen) is mogelijk. Voorwaarde
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voor het gebruik is dat de energievoor-
ziening voldoet aan de bepalingen van
EN 50160 of een vergelijkbare stan-
daard.

De veiligheidsvoorzieningen in de huis-
installatie en in dit Miele product moe-
ten ook werken bij gebruik van een mi-
crogrid of bij een niet-netsynchrone
energievoorziening. Indien nodig moe-
ten ze door gelijkwaardige voorzieningen
in de installatie worden vervangen.

Koelapparaat aansluiten

m Steek de stekker in de achterkant van
het koelapparaat.

Zorg dat de stekker goed vastklikt.

m Steek de stekker van het koelapparaat
in het stopcontact.

Het koelapparaat is nu op het elektrici-
teitsnet aangesloten.



Conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Miele, dat deze wijn-
klimaatkast voldoet aan richtlijn
2014/53/EU.

U kunt de volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring op de volgende
internetadressen vinden:

- www.miele.nl Downloads

- Service, informatie opvragen, ge-
bruiksaanwijzingen, op https://
miele.nl/gebruiksaanwijzingen door de
productnaam of het serienummer in te
voeren

Frequentieband 2,4000 GHz —
2,4835 GHz

Maximale zendca- <100 mW
paciteit
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https://www.miele.nl
https://miele.nl/gebruiksaanwijzingen
https://miele.nl/gebruiksaanwijzingen

Auteursrechten en licenties

Voor de bediening en besturing van de communicatiemodule gebruikt Miele eigen
software of software van derden waarvoor geen open source-licentievoorwaarde
geldt. Deze software/softwarecomponenten zijn auteursrechtelijk beschermd. De
auteursrechten van Miele en derden dienen in acht te worden genomen.

Bovendien bevat de in het apparaat geintegreerde communicatiemodule software-
componenten die onder open source-licentievoorwaarden worden verspreid. U
kunt de open source-componenten en de bijbehorende verwijzingen naar auteurs-
rechten, kopieén van de geldige licentievoorwaarden en eventueel overige informa-
tie lokaal per IP via een webbrowser (http[s]://<IP-adres>/Licenses) oproepen. De
daar beschreven aansprakelijkheids- en garantieregelingen van de open source-li-
centievoorwaarden gelden alleen voor de betreffende rechthebbenden.
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Plan nu zelf een serviceafspraak via www.miele.nl.
Snel en gemakkelijk.

Bezoek op www.miele.nl ook de Miele webshop
voor een compleet overzicht van alle accessoires,
toebehoren en reinigings- en onderhoudsproducten
voor uw Miele apparaat.

U kunt ook bellen met onze afdeling Klantcontacten,
bereikbaar via telefoonnummer (0347) 37 88 88.

Miele Nederland B.V.
Postbus 166

4130 ED VIANEN
(0347) 3788 88

Bezoek het Miele Experience Center:
De Limiet 2
4131 NR VIANEN

nv Miele Belgié

Z.5 Mollem 480

1730 Mollem (Asse)

Herstellingen aan huis en andere inlichtingen: 02/451.16.16 (Ma.-Vr. 8u-17u)
E-mail: contact@miele-support.be

Internet: www.miele.be

Maak een afspraak in het Miele Experience Center
in Brussel, Mollem, Antwerpen of Hasselt
https://www.miele.be/nl/c/miele-belgie-200.htm

Duitsland - Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraRe 29, 33332 Gitersloh
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